DEMANDE ADRESSEE A GALEXIS SA POUR LA SAISIE DES

CONDITIONS KUKO PLUS
CONDITIONS SPECIFIQUES AUX CLIENTS AVEC TAUX DE REALISATION DES OBJECTIFS

Données de base:

FOUINMISSEUE ..ottt e e e e e e ettt e b e e eeseeeetessssaaananseeesaenees

N° de fOUrNISSEUI  .....oooiiiiiiiiieeeeee e eteeeesteeeeaeeesenaeeeennnaeananns a remplir par Galexis
Collaborateur Galexis SA .......c.cooiiiiiiiiiiie ettt eeiieeeeiaeeeesneeeasseeeanns a remplir par Galexis
Pour le client (le groupement): ..........cccccceiiiiiiiiiieiieeeen, (Remplir éventuellement liste des clients)

Les conditions sont valables pour les membres du groupement faisant partie du groupement au début de la
durée de validité des conditions.

Conditions immédiates:

DEéSs ..coceevrennene piéces par ligne de commande

a)d % de rabais sur le prix de base ¢) O % de supplément / de réduction sur le prix ExF

b)d % de rabais sur le prix ExF d) O CHF de réduction sur le prix de base

Prise en charge des colits logistiques sur les lignes de commande OUI 00 NON J dés
piéces par ligne

Prise en charge des colits de traitement des retours OUI 0 NON O

Conditions KuKo Plus selon le taux de réalisation des objectifs:

Objectifs (paramétres) Taux de réalisation des | Conditions (identiques aux conditions
objectifs immédiates)
en CHF ou en quantité (=100%) ? % % | CHF
m) CHF % % | CHF
. 100 % % | CHF
O piéces
. % % | CHF
Par client ou par groupement?
_ o _ % % | CHF
3 Client (a indiquer sur la liste des % % | CHE




clients)

O Groupement

Par article ou assorti ?

3 Un article (a indiquer sur la liste

des articles)

(J Liste compléte des articles (a
indiquer sur la liste des articles)

% % | CHF

% % | CHF

% % | CHF

% % | CHF

Durée des conditions (6 mois minimum)

Est valable pour la liste des articles numéro: .............
Est valable pour la liste des clients numéro: .............

Le bonus / le rabais et les décomptes logistiques sont envoyés a une seule adresse.

Lieu et date

No de la liste des articles: _ /

Société (cachet)
Le formulaire pour la saisie des conditions est a envoyer a Galexis AG, Achats, Industriesstrasse 2, 4704
Niederbipp (Fax 058 851 72 65) 4 semaines avant le début de validité de I'offre.

jusqu’a .............
jusqu’a.............

Signature

La liste des articles est valable pour toute la durée des conditions.

Choix dynamique des produits

(J Tous les produits d’un fournisseur

OTous les produits d’un fabricant

O Produits Migel

Tous les critéres de sélection doivent étre remplis

(3 Seul 1 critere doit étre rempli

Produits uniques

Désignation Taille de Pharmacode Objectif (a ne remplir que pour une répartition
'’emballage des objectifs sur les produits uniques)
CHFou____ pces
CHFou____ pces
CHFou_____ pces
CHFou____ pces
CHFou_____ pces
CHFou____ pces
CHFou_____ pces
CHFou____ pces
CHFou____ pces
CHFou_____ pces
CHFou____ pces
CHFou_____ pces




i)

[
CHFou_____ pces
CHFou____ pces
CHFou____ pces
CHFou_____ pces
CHFou____ pces
CHFou_____ pces
CHFou____ pces
CHFou_____ pces
CHFou____ pces
CHFou____ pces
CHFou_____ pces
CHFou____ pces
CHFou_____ pces
CHFou____ pces
CHFou_____ pces

N° de la liste des clients:

_/

(A ne remplir que pour une répartition sur les clients uniques)

Client

Numéro du client

Objectif (a ne remplir que pour
une répartition des objectifs sur
les clients uniques)

CHFou____ pces
CHFou_____ pces
CHFou____ pces
CHFou_____ pces
CHFou____ pces
CHFou_____ pces
CHFou____ pces
CHFou____ pces
CHFou_____ pces
CHFou____ pces
CHFou_____ pces
CHFou____ pces
CHFou_____ pces
CHFou____ pces
CHFou____ pces
CHFou_____ pces

CHF ou pces




CHFou_____ pces
CHFou_____ Pces
CHFou____ pces
CHFou_____ pces
CHFou____ pces
CHFou_____ pces
CHFou____ pces
CHFou_____ pces
CHFou____ pces
CHFou____ pces
CHFou_____ pces
CHFou____ pces
CHFou_____ pces
CHFou____ pces
CHFou_____ pces
CHFou____ pces
CHFou____ pces
CHFou_____ pces
CHFou____ pces
CHFou_____ pces
CHFou____ pces
CHFou_____ pces
CHFou____ pces
CHFou____ pces
CHFou_____ pces
CHFou____ pces
CHFou_____ pces
CHFou____ pces
CHFou_____ pces
CHFou____ pces
CHFou____ pces
CHFou_____ pces
CHFou____ pces
CHFou_____ pces

CHF ou pces




Conditions générales KUKO® et KUKO PLUS®

1. Champ d'application

Les conditions contractuelles suivantes reglent les relations commerciales entre Galexis SA (ci-apres Galexis)
et les Sociétés chez qui elle s'approvisionne (ci-aprés fournisseurs) concernant KUKO (conditions spécifiques
aux clients) et KUKO plus. Les conditions contractuelles entrent automatiquement en vigueur et sont
considérées comme acceptées par les deux Parties des que les fournisseurs passent une commande écrite a
Galexis afin de saisir les conditions clients individuelles. Le fournisseur confirme en méme temps que le client
a donné son accord express permettant de télécharger ces conditions. Ces conditions contractuelles
completent les conditions générales de Galexis relatives a KUKO et KUKO plus exclusivement. Les relations
commerciales entre Galexis et les fournisseurs se limitent a la Suisse et au Lichtenstein.

2. KUKO et KUKO plus

KUKO et KUKO plus sont deux modéles de conditions (conditions spécifiques aux clients) de Galexis. Grace a
KUKO et KUKO plus, Galexis définit dans son systeme les conditions négociées individuellement entre les
fournisseurs et leurs clients. Vous trouverez des informations détaillées sur KUKO et KUKO plus dans les
brochures d’informations officielles correspondantes de Galexis.

3. Confidentialité des données commerciales et conditions des fournisseurs et des clients

Les conditions négociées entre les fournisseurs et leurs clients, et téléchargées dans le systéme par Galexis a
la demande du fournisseur au niveau des clients, sont strictement confidentielles. Elles ne sont valables que
pour les clients et/ou groupes de clients définis par le fournisseur et ne peuvent étre consultées par des
tiers. Le fournisseur est responsable de la confidentialité des données des différents clients d’un fournisseur
spécifique. Ces obligations demeurent de s'appliquer méme lorsque Galexis et le fournisseur n'entretiennent
plus de relations commerciales.

4. Comportement de Galexis envers les conditions clients

Le fournisseur et ses clients sont responsables de la négociation des conditions individuelles KUKO et KUKO
plus. Galexis se comporte de maniére strictement neutre et met a la disposition des deux Parties en tant que
prestation de service (vis-a-vis de ses fournisseurs et de leurs clients) la possibilité de présenter les
conditions individuelles. Les conditions conclues sont toujours transmises au client dans leur intégralité.
Galexis s’engage a ne pas utiliser les informations relatives aux conditions spécifiques contre ses
fournisseurs afin d'obtenir de meilleures conditions d’achat. Les négociations des conditions d'achat entre
les fournisseurs et Galexis se basent en priorité sur des éléments logistiques et sur les volumes d’achat
correspondants.

5. Sécurité au niveau client

Galexis garantit a ses fournisseurs que KUKO et KUKO plus sont mis a la disposition du client ou groupe de
clients correspondant et qu'aucun autre client ne peut bénéficier de ces conditions en dehors du domaine
mandaté par le fournisseur.

6. Analyses standardisées
Une fois par mois, Galexis met a disposition de ses fournisseurs une analyse standardisée concernant les
ventes effectuées dans le cadre de KUKO et KUKO plus.

7. Droit applicable et tribunal compétent
Seule le droit suisse s’applique au regard des actes juridiques passés entre Galexis et ses fournisseurs.
Les tribunaux ordinaires du canton de Berne au siege de Galexis sont compétents. Il faut vous renseigner.



